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110

1 Quejoso vive Cupido
de Siquis la sinrazon,
que aun contra el desdén no valen
los privilegios de Amor.

—;Déjenle, déjenle! 5
—;No le dejen, no, que si hoy
llora el Amor como nifio,
maiiana se puede vengar como dios!

2 Para darle muerte Siquis
puiial y fuego junto. 10
(; Qué fuego como unos ojos,
qué puiial como un rigor?)
—;Déjenle, déjenle!...

3 Llora Cupido, y su llanto
no remedia su pasion, 15
que a ser util el alivio
se malquistard el dolor.
—;Déjenle, déjenle!...
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110. «Quejoso vive Cupido»

2. Hipérbaton: ‘de la sinrazén de Siquis’; Siquis: Psique,
pues todo el tono es una recreacién del motivo de la fabula de
Apuleyo (La Metamorfosis o El asno de oro, IV-VI) por el que
Amor y Psique deben separarse, ya que ella, movida por la cu-
riosidad a que le incita la envidia de sus propias hermanas,
rompe el pacto que habia hecho con Amor al casarse con él,
porque, de noche, sacé una ldmpara para poder contemplarlo y
al descubrir la hermosura de su esposo, temblé y el movimien-
to hizo que cayera una gota de aceite hirviendo de la lampara
sobre él. Al despertarse Amor, tuvo que cumplir con la amena-
za que le habia hecho a Psique, si incumplia la condicién de no
intentar verlo, por lo que huyé de su lado, dejandola, con la in-
tencién de no volver jamds. Se podria entender, por lo tanto,
que la sinrazon de Psique es haber roto el pacto con Amor, pero
al tratarse de una alusion libre, de una recreacion de ese mo-
mento de la fabula, el verso siguiente nos permite entenderlo,
asimismo, como la actitud desdefiosa (el “desdén” del v. 3, o lo
referido en los vv. 9-10) de ella ante el amor como es lo propio

en la etopeya femenina de la poesia amorosa culta de la Edad
de Oro.

4. privilegios: “previlegios” en el tiple 1°; es decir, los pri-
vilegios que Amor tiene por ser el dios que es y, por la alusion
a la fabula, por ser el esposo de Psique.

7. La iconografia tradicional representa a Cupido como
nifio alado.

10. fuego: remite al de la ldmpara de la fabula.

11-12. Pregunta retérica que pone de manifiesto, desde la
imagineria caracteristica de la expresién amorosa de la poesia
culta, la contundente crueldad de la dama (el fuego dentro del
petrarquismo y el puial como derivado de los términos bélicos
de la poesia cancioneril castellana).

14-17. Alusioén directa al climax del argumento de la fabu-
la de Apuleyo, ya que, una vez Cupido se separ6é de Psique,
cay0 en la desesperacién porque no podia olvidarla.

17. malquistard: se “hara insufrible” (Aut.).
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que a ser util el alivio

que aun contra el desdén no valen

los privilegios de Amor.

se malquistara el dolor.

Estribillo

Para darle muerte Siquis

puial y fuego junto.

2

déjenle!
-;No le dejen, no, que si hoy
i de vengar como dios!

manana se pue

-jDejen,
llora el Amor como nifio,

1 como un rigor?)

r

(¢ Qué fuego como unos 0jos,
qué puiia
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